


Avtale om


 normalkontrakt for faglitteratur 





Mellom 





Den norske Forleggerforening 





og


 


Norsk faglitterær forfatter- og oversetterforening. 





Formål 


Norsk faglitterær forfatter- og oversetterforening (NFF) og  Den norske Forleggerforening (DNF) ønsker med dette avtaleverket å fremme norsk kultur- og kunnskapsformidling, stimulere leseinteressen og bidra til å styrke norsk skriftkultur. Det er et hovedprinsipp i denne avtale at forfatter og forlag i fellesskap utnytter verkets muligheter. 





Normalkontraktens anvendelsesområde


Normalkontrakten med Tillegg A Agentavtale og Tillegg B Honoraravtale kommer til anvendelse ved avtale om utgivelse av faglitterær karakter mellom forlag tilsluttet DnF og forfattere tilsluttet NFF med de unntak som følger nedenfor. Publikasjonsformen er i prinsippet medieuavhengig, og publisering kan etter særskilt avtale mellom forfatter og forlag skje parallelt eller over tid i flere medieformer - på papir eller digitalt. I den utstrekning DnF og NFF er enige om vilkår for slik utnyttelse, skal disse legges til grunn.





Utover de forhold som er regulert i Normalkontrakten, kan partene på et senere tidspunkt inngå avtale om andre unyttelsesformer enn dem som er nedfelt i den opprinnelige kontrakt. Dette må skje skriftlig i overensstemmelse med Normalkontraktens bestemmelser. 





Unntatt fra normalkontrakten er verk sammenstilt av flere forfatteres artikler om emner over et bredt spekter av temaer.





Normalkontrakten omfatter ikke utgivelser som er samleverk i henhold til avtale mellom de to foreninger av 30. september 1985, eller som er leksikalske verk i henhold til avtale mellom foreningene av 28. oktober 1985.





Normalkontrakten omfatter heller ikke:


a) 	Bøker hvor forlagets innsats er av så ekstraordinært omfang at det i vesentlig grad har 	betydning 	for bokens karakter.


b) 	Bøker som vesentlig er produsert for bestemte forhold utenfor det ordinære salgsapparat.


c) 	Bøker trykket i opplag til og med 1000 eksemplarer.


d) 	Vitenskapelige avhandlinger og tilsvarende utgivelser, som utgis med offentlig eller privat støtte.


e) 	Ordbøker/ordlister.


f) 	Antologier og andre sammenstillinger som ikke omfattes av samleverkavtalen av 30.september 	1985.


g) 	Utenlandske verk bearbeidet for norske forhold, og bøker hvor forfatterens arbeid vesentlig består 	i redaksjon, bearbeiding eller tilrettelegging av foreliggende verk.





For ovennevnte utgivelser bør normalkontrakten benyttes så langt den passer.





Normalkontrakten er ikke til hinder for at det inngås avvikende avtale om spesielle prosjekter. De enkelte forlag og forfattere orienterer selv sine respektive foreninger om inngåelse av slike kontrakter. 





Særlig om honoraravtalens anvendelsesområde


Honoraravtalen omfatter ikke tilleggsmateriell som kassetter, disketter, dias, film- og videobånd.





Undertegning av normalkontrakt. Forhåndsavtale


Normalkontraktsformular skal undertegnes av forlag og forfatter ved avtaleinngåelse. Dette er ikke til hinder for at det tidligere inngås en forhåndsavtale med rett for forlaget til å trekke seg ut av avtaleforholdet på de nærmere fastsatte vilkår. 





En slik forhåndsavtale skal:


a) 	Opprettes skriftlig.


b) 	Beskrive omfanget av og innholdet i det verk det vurderes inngått normalkontrakt for, 


	og det manuskript forfatteren skal levere som grunnlag for forlagets vurdering.


c)	Fastslå at forlagets rett til å tre tilbake fra avtaleforholdet må benyttes innen en rimelig 	frist etter at manuskriptet er mottatt. Fristen fastsettes i avtalen.


d)	Sikre forfatteren tilfredsstillende honorar for arbeidet.


e)	Fastslå at honoraret tilkommer forfatteren selv om forlaget gjør bruk av sin rett til å tre ut 	av avtaleforholdet, og om det skal avregnes mot minstehonorar eller det som måtte ha vært 	utbetalt.





Tvister


Det opprettes et rådgivende organ på 4 - fire - medlemmer, hvorav to medlemmer oppnevnes av hver forening. Det rådgivende organ kan ta opp generelle fortolkningsspørsmål i forbindelse med avtaleverket, og deltar i forsøk på å løse tvister mellom medlemmer av de to foreningene.





Avtalens ikrafttredelse og varighet


Avtalen om normalkontrakt trer i kraft 1.januar 1999 og fornyes automatisk for 1 - ett - år om gangen så fremt den ikke sies opp skriftlig med 6 - seks - måneders varsel. Øvrige avtaler som følger av denne avtalen vil tre i kraft etter nærmere avtale mellom partene.





Oppsigelse av denne Avtale mellom NFFog DnF har ingen virkning for allerede inngåtte avtaler mellom forfattere og forlag. 
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